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REAR SLEEPER WINDOW SUNVISOR
INSTALLATION INSTRUCTIONS:

1. Following 3M taping instructions, thoroughly clean area between rear window rubber molding and roof cap.
2. Hold window visor in desired position, align bolting flanges next to rubber molding and mark holes.

3. Using 1/8” drill bit, drill holes through exterior aluminum skin, into sleeper frame member.

4. Apply a generous amount of silicone in screw holes.

5. Remove 2-sided tape protective coating.

6. Attach window visor carefully re-aligning screw holes before adhering taped portion to sleeper.

7. Apply pressure to tape area insuring proper adhesion.

8. Apply supplied hardware.
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PARE-SOLEIL DE FENETRE ARRIERE DE COMPARTIMENT-COUCHETTE

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:

1.

Suivant les directives de pose de ruban 3M, nettoyez soigneusement la zone comprise entre la moulure de caoutchouc de
la vitre arriére et le dessus du toit.
Maintenez le pare-soleil en position désirée, alignez les brides de serrage a coté de la moulure de caoutchouc et marquez
l'emplacement des trous.
A l'aide d’une méche de 1/8", percez 3 travers la carrosserie en aluminium, dans un montant du chassis du compartiment-
couchette.

Appliquez une généreuse quantité de silicone dans les trous de vis.

5. Retirez le revétement protecteur a deux faces.

Fixez le pare-soleil de fenétre en réalignant soigneusement les trous de vis avant de coller a partie adhésive sur le
compartiment-couchette.
Appliquez une pression sur la zone de bande adhésive pour assurer une bonne adhérence.

Installez la quincaillerie fournie.
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VISERA PARA VENTANA TRASERA DE DORMITORIO
INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Siguiendo las instrucciones de encintado 3M, limpie cuidadosamente el area entre la moldura de hule de la ventana

traseray la tapa del techo.
2. Sostenga la visera en la posicion deseada, alinie las bridas de los pernos junto a la moldura de hule y marque los agujeros.
3. Usando una broca de 1/8”, perfore a través de la capa exterior de aluminio hacia el marco de la cabina dormitorio.
4. Aplique una generosa cantidad de silicon en los agujeros para tornillo.
5. Remover las cubiertas protectoras del adhesivo de doble lado.

6. Pegue lavisera cuidadosamente re-alineando los agujeros para tornillo antes de adherir la parte del dormitorio con cinta
adhesiva.

7. Aplique presion al area con cinta adhesiva asequrando un adecuado pegado.

8. Aplique los accesorios provistos.
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